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No. 1979. AGREEMENT1BETWEENTHE IMPERIAL ETHIO-
PIAN GOVERNMENT AND THE GOVERNMENT OF
PAKISTAN RELATING TO AIR SERVICES. SIGNED
AT CAIRO, ON 29 AUGUST 1952

The Imperial Ethiopian Government and the Governmentof Pakistan,
hereinafterdescribedas the Contracting Parties,

Being parties to the Conventionon International Civil Aviation2 and the
International Air Services Transit Agreement3both openedfor signature at
Chicago on the 7th day of December1944, and

Desiringto concludeanagreementfor thepurposeof establishingandoperating
air servicesbetweenand beyondthe territoriesof Ethiopia and Pakistan,

Have accordingly appointed as their plenipotentiaries

Ato Petros Sahlou
Chargéd’Affaires, ImperialEmbassyof Ethiopia,Cairo,
representing the Imperial Ethiopian Government

and

SyedTayyebHusain
Chargé d’Affaires, Embassyof Pakistan, Cairo,

representingthe Governmentof Pakistan,

who after communicatingto eachother their respectivefull powersin good and
due form haveagreedas follows

Article I

(A) Each ContractingParty grantsto the other Contracting Party the right
to operatethe air servicesspecified in the Annex to this Agreement(hereinafter
referredto as the “specified air services”) and to carry traffic to, from and in
transit over its territory as provided in this Agreement.

(B) The airlinesdesignatedas providedin Article II hereofshall havethe right to
use

1 Cameinto force on 29 August 1952, as from the date of signature, in accordancewith
article XII.

~ UnitedNations, Treaty Series,Vol. 15, p. 295; Vol. 26, p. 420; Vol. 32, p. 402; Vol. 33,
p. 352 ; Vol. 44, p. 346 ; Vol. 51, P. 336, and Vol. 139, p. 469.

8 United Nations, Treaty Series, Vol. 84, p. 389, and Vol. 139, p. 469.
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(i) for traffic purposes,airportsprovidedfor public useat the pointsspecified
in the Annex to this Agreement and auxiliary services provided for
public use on the air routes specified in the said Annex (hereinafter
referredto as the “specified air routes”) and

(ii) for non-traffic purposes,all airports and ancillary servicesprovided for
public useon the specifiedair routes. Provided that the placesof first
landing andfinal departuresavein emergency,shall be Customsairports.

Article II

(A) Eachof the specified air servicesmay be inauguratedimmediately or at
a laterdateat the option of the ContractingParty to whom the rights underthis
Agreementare granted, on condition that

(1) the ContractingParty to whom the rights havebeengrantedshallhave
designatedan airline (hereinafterreferredto as a “designatedairline”)
for eachspecified air route, and

(2) the ContractingParty which grantsthe rights shall havegiven the appro-
priate operatingpermissionto the airline pursuant to Paragraph(C)
of this Article which it shall do with the least possibledelay.

(B) Substantial ownershipand effective control of the designatedairlines of
each ContractingParty shall be vested in the Party or its nationals.

(C) The designatedairline may be requiredto satisfy the aeronauticalauthorities
Of the ContractingParty granting the rights that it is qualified to fulfil the condi-
tions prescribedby or underthe laws and regulationsnormally applied by those
authoritiesto the operationof internationalair services.

(D) The operationof eachof the specifiedair services shall be subject to the
Agreementof theContractingPartyconcernedthat therouteorganizationavailable
for civil aviation on the specifiedair route is adequatefor the safe operationof
air services.

Arude III

A designatedairline may,subject to the provisionsof Article IV, carry across,
setdown and pick up in the territoryof oneContractingParty,traffic originating
in or destinedfor theterritory of theother ContractingParty or of a third country
on the specified air route.

No. 1979



262 United Nations— Treaty Series 1952

Article IV

In order to achieveand maintain equilibrium betweenthe capacityof the
specifiedair servicesand the requirementsof the public for air transporton the
specifiedair routesor sectionsthereofandin order to achieveandmaintainproper
relationshipbetweenthe specifiedair servicesinter se andbetweentheseair ser-
vicesandotherair servicesoperatingon the specifiedair routesor sectionsthereof,
the ContractingPartiesagreeas follows

(A) The airlines of each Contracting Party shall enjoy equal rights for the
operationof air servicesfor the carriageof traffic betweenthe territoriesof the
two parties.

(B) To the extent, and during the period, that the designatedairlines of one
Contracting Party do not offer the capacitywhich they are entitled to provide
under this Article, the designatedairlines of the other Contracting Party may,
with the consentof the formerParty,offer capacitybeyondthat which theywould
be entitled to provide under this Article. Further, as from time to time, the
designatedairlines of the former Party commenceto operate,or increasethe fre-
quencyof their services,on the routesconcerned(within the maximumcapacity
permitted to them under this Article) the designatedairlines of the latter Party
shall, correspondinglywithdrawthe additionalcapacitywhich they wereproviding
and makeall other necessaryadjustmentsin relation to the operationof their
services.

(C) In the operationby the designatedairlines of either ContractingParty of
the specifiedair servicesthe interestsof the airlines of the other Party shall be
taken into considerationso as not to affect unduly the serviceswhich the latter
provide on all or part of the sameroute.

(D) The air transport offered by the designatedairlines of each Contracting
Party on differentsectionsof the specifiedair routesshallbearacloserelationship
to theneedsof the public for air transportandto the traffic interestsof the airlines
concernedas provided in this Agreement.

(E) The servicesprovided by a designatedairline under this Agreement shall
retainas their primaryobjectivethe provision (along with the airlinesof the other
Statesconcerned)of capacityadequateto the traffic demandsbetweenthe country
of which suchairline is a nationalandthe country of ultimatedestinationof the
traffic and the right of the designatedairlines of eitherParty to embark and to
disembarkin the territory of the other Party internationaltraffic destinedfor or
coming from third countrieson specifiedair routesshall be appliedin accordance
with the generalprinciplesof orderlydevelopmentto whichboth Partiessubscribe
and shall be subject to the general principle that capacityshall be related:
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(1) to the requirementsof traffic betweenthe country of origin of the air
serviceand destinationson the specified air routes,

(2) to the air transport needsof the areathrough which the airline passes~

(3) to the adequacyof other air transport servicesestablishedby airlines
of the State concernedbetweentheir respectiveterritories, and

(4) to the requirementsof through airline operation.

Article V

When for the purpose of economy of onward carriage of through traffic,
different aircraft are usedon different sectionsof a specified air route, with the
point of changein the territory of oneof the ContractingParties,suchchangeof
aircraft shallnot affect the provisionsof this Agreementrelatingto the capacity
of the air serviceand the carriageof traffic. In such casesthe secondaircraft
shall be scheduledto providea connectingservicewith the first aircraft, andshall
normally await its arrival.

Article VI

(A) The tariffs to be chargedby the designatedairlines on any of the agreed
air servicesshallbe fixed at reasonablelevels,dueregardbeingpaid to all relevant
factors, including economicaloperation, reasonableprofit, difference of charac-
teristics of service (including standardsof speedand accommodation)and the
tariffs chargedby otherairlines on the routeor any sectionthereof. Thesetariffs
shall be determinedin accordancewith the following provisionsof this Article.

(B) The tariffs to be chargedby the airlines designatedunder this Agreement
in respectof traffic betweenthe territories of the two Partiesshall be agreedin
the first instancebetweenthe designatedairlines in consultationwith otherair-
linesoperatingon therouteor anysectionthereof,andshall haveregardto relevant
rates adoptedby the International Air TransportAssociation. The tariffs so
agreedshall be subjectto the approvalof the aeronauticalauthoritiesof the Con-
tractingParties. In the eventof disagreementbetweenthe airlines,theContract-
ing Parties themselvesshall endeavourto reach agreement,and shall take all
necessarystepsto give effect to suchagreement. Shouldthe ContractingParties
fail to agree,thedisputeshallbedealtwith in accordancewith Article XI. Pending
the settlementof the disputeby agreementor until it is decidedunderArticle XI,
the ratesalreadyestablishedshallprevail.

(C) Pendingthe acceptanceby both Partiesof any recommendationswhich the
InternationalCivil Aviation Organizationmay makewith regardto the regulation
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of ratesfor traffic other than that defined in Paragraph(B) of this Article, the
ratesto be chargedby an airline of one ContractingParty in respectof traffic
betweenthe territory of the otherContractingParty anda third countryshallbe
fixed on the basis of the principles set out in Paragraph(A) of this Article and
after taking into considerationthe interestsof the airline of the otherContracting
Party and shall not vary unduly in a discriminatory mannerfrom the rateses-
tablished by the airlinesof the other ContractingParty operatingair serviceson
that part of the specifiedair routesconcerned. Provided,however,that a desig-
nated airline shall not be requiredto chargerateshigher than thoseestablished
by any other airline operatingon the specifiedair routes.

(D) If the InternationalCivil Aviation Organizationdoesnot within areasonable
time establisha meansof determiningratesfor traffic definedin Paragraph(C) of
this Article in amanneracceptableto both Parties,they shall consulteachother
in accordancewith Article X of this Agreementwith a view to suchmodification
of Paragraph(C) of this Article as appearsdesirable.

Article VII

(A) The aeronauticalauthorities of both Contracting Parties shall exchange
information as promptly as possibleconcerningthe authorizationsextendedto
their respectivedesignatedairlines to render service to, through and from the
territory of the other Contracting Party. This will include copies of current
certificates, and authorizationsfor service on the specified air routes together
with amendments,exemptionordersand authorizedservicepatterns.

(B) Each Contracting Party shall cause its designatedairlines to provide to
the aeronauticalauthoritiesof theother ContractingParty,as long in advanceas
practicable,copiesof time tables,tariff schedulesandall otherrelevantinformation
concerningthe operationof the specified air services and of all modifications
thereof.

(C) Each Contracting Party shall cause its designatedairlines to provide to
the aeronauticalauthoritiesof the other Contracting Party statisticsrelating to
the traffic carriedon their air servicesto, from or over the territory of the other
ContractingParty showingthe origin and destinationof the traffic.

Article VIII

(A) Fuel, lubricating oils and spare parts introducedinto or taken on board
aircraft, in the territory of one ContractingParty by, or on behalf of, the other
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ContractingParty or its designatedairlines shall be accorded,with respectto
customsduty, inspectionfees,or otherchargesimposedby the former Contracting
Party, treatmentnot less favourablethan that grantedto its national airlines
engagedin internationalpublic transportor to the airlinesof the most favoured
nation.

(B) Suppliesof fuel, lubricatingoils, spareparts,regularequipmentandaircraft
storesretained on board aircraft of the designatedairlines of one Contracting
Partyshall beexemptin the territoryof the otherContractingParty from customs
duties, inspectionfeesor similar dutiesor charges,eventhoughsuchsuppliesbe
usedby such aircraft on flights in that territory. Goodsso exemptedmay only be
unloadedwith the approvalof the Customsauthorities of the other Contracting
Party. Thesegoods,which are to be re-exported,shall be kept in bond until
re-exportationunderCustomssupervision.

Article IX

Each ContractingParty reservesthe right to itself to withhold, or revoke
or imposesuch appropriateconditionsas it may deemnecessarywith respectto,
anoperatingpermissionin caseof failure by adesignatedairline of the otherParty
to comply with the laws and regulationsof the former Party, or in case,in the
judgmentof theformer Party,thereis a failure to fulfil theconditionsunderwhich
the rights are grantedin accordancewith this Agreement. Such action shall be
takenonly after consultationbetweenthe Parties. In the eventof actionby one
Partyunderthis Article, the rights of the otherPartyunderArticle XI shallnotbe
prejudiced.

Article X

(A) In a spirit of close collaboration, the aeronauticalauthorities of the two
ContractingPartieswill consultregularly with a view to ensuringthe observance
of the principlesandthe implementationof the provisionsoutlinedin this Agree-
ment.

(B) Either Contracting Party may at any time requestconsultationwith the
otherwith a view to initiating any amendmentsof this Agreementwhich may be
desirable. Such consultationshall begin within a period of sixty days from the
dateof the request. Any modificationsof this Agreementagreedto as a result
of such consultationshall comeinto effect when it has beenconfirmed by an
exchangeof diplomatic notes.
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(C) When the procedurefor consultationprovided for in Paragraph(B) of this
Article hasbeeninitiated, eitherContractingParty may at any time give notice
to the otherof its desireto terminatethis Agreementas providedin Paragraph(E)
of this Article. Suchnotice shall be simultaneouslycommunicatedto the Inter-
national Civil Aviation Organization.

(D) Changesmadeby eitherContractingParty in the specifiedair routes,except
thosewhichchange(1) the final pointof departurewithin its own territoryand (2)
the point servedby thedesignatedairlinesin the territoryof the otherContracting
Party, shall not be consideredas modifications of this Agreement. The aero-
nauticalauthoritiesof eitherContractingParty may thereforeproceedunilaterally
to makesuch changes,provided,however,thatnotice of any changeshall be given
without delayto the aeronauticalauthoritiesof the other ContractingParty. If
such latter aeronauticalauthorities find that, having regardto the principles set
forth in Article IV of this Agreement,the interestsof any of their airlines are
prejudicedby thecarriageby a designatedairlineof the first ContractingParty of
traffic betweenthe territory of the secondContractingParty and the new point
in the territory of a third country, the latter Contracting Party may request
consultationin accordancewith the provision of Paragraph(B) of this Article.

(E) This Agreementshall terminateone year after the date of receipt by the
otherContractingParty of the notice to terminate,unlessthe notice is withdrawn
by agreementbefore the expiration of this period. In the absenceof acknowl-
edgementof receiptby the other ContractingPartynoticeshallbe deemedto have
been receivedfourteen days after the receipt of the notice by the International
Civil Aviation Organization.

Article XI

(A) If any dispute arisesbetweenthe ContractingPartiesrelatingto the inter-
pretation or applicationof the presentAgreementthe ContractingParties shall
in the first place endeavourto settle it by negotiationbetweenthemselves.

(B) If the ContractingParties fail to reacha settlementby negotiation,

(i) they may agreeto refer the disputefor decisionto an arbitral tribunal
appointedby agreementbetweenthem or to someother personor body;
or

(ii) if they do not so agreeor if, having agreedto refer the dispute to an
arbitral tribunal, they cannot reach agreementas to its composition,
either Contracting Party may submit the dispute for decision to any
tribunal competentto decide it which may hereafter be established
within the International Civil Aviation Organizationor, if thereis no
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such tribunal to the Council of the said Organization,or failing that, to
• the International Court of Justice.

(C) The ContractingPartiesundertaketo comply with any decisiongiven under
Paragraph(B) of this Article.

(D) If and so long aseither ContractingParty or a designatedairline of either
Contracting Party fails to comply with a decision given under Paragraph(B)
of this Article, the other ContractingParty may limit, withhold or revoke any
rights which it has grantedby virtue of the presentAgreementand its Annex.

Article XII

This Agreementshallcomeinto force on the day it is signed. The Agreement
and all relativecontractsshall be registeredwith the InternationalCivil Aviation
Organization.

Article XIII

In the event of the conclusion of a multilateral convention or agreement
concerningair transportto whichboth ContractingPartiesadhere,this Agreement
shallbe modified to conform with the provisionsof suchconventionor agreement.

Article XIV

(A) For the purposeof this Agreementthe terms “territory”, “air service” and
“airline” shall have the meaning specified in the Conventionon International
Civil Aviation.

(B) The term “aeronauticalauthorities” shall mean, in tile case of Ethiopia,
the Director of Civil Aviation and,in the caseof Pakistan,the Director Generalof
Civil Aviation, and in both casesany personor body authorisedto perform the
functions presentlyexercisedby the above-mentionedauthorities.

(C) The Annex to this Agreementshall be deemedto be part of the Agreement
and all referencesto the “Agreement” shall include referencesto the “Annex”,
except where otherwiseexpresslyprovided.

IN WITNESSWHEREOF the undersigned,being duly authorisedtheretoby their
respectiveGovernments,have signed the presentAgreement.

DONE this twenty-ninth day of August 1952 in duplicate at Cairo in the
English language.

For the Imperial For the Governmentof Pakistan
EthiopianGovernment: SyedTAYYEB HUSAIN

Ato PETROSSAHLOU Chargéd’Affaires
Chargéd’Affaires
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A N N E X

1. An airline designatedby the Imperial Ethiopian Government shall be entitled to
operateair servicesin both directionson each of the routes specified, and to land for
traffic purposesin Pakistanat the points specified in this paragraph.

Route (1) Addis Ababa—Asmara.-Jeddah--Dahran—Karaclii.
Route (2) Addis Ababa—Aden—Dahran--Karachi.

2. An airline designatedby the Governmentof Pakistanshall be entitled to operate
air servicesin both directionson eachof the routesto be agreedon reciprocal basis and
to land for traffic purposesin Ethiopia at the points to be specified.

3. (A) Points on any of thespecifiedroutesmay, at the option of the designatedairline,
be omitted on any or all flights.

(B) If, at any time, scheduledflights on any of the specified air servicesof one
ContractingPartyareoperatedso asto terminatein theterritory of the other Contracting
Party andnotas part of a throughair serviceextendingbeyondsuchterritory, the latter
partyshall have the rights to nominatethe terminal points of suchscheduledflights on
the specified air routes in its territory. The latter party shall give not less than six
monthsnotice to the otherparty if it decidesto nominatea new terminal point for such
scheduledflights.
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